sdg tdrsadalmi-lélektani hdttere, Az
ongyilkossdg lényege —, valamint e-
zen beliil a mintegy 30 cimszé alap-
jan nagyjabdl fogalmat alkothatunk
magunknak arrél, hogy milyen sok
irdnybdl s milyen koriiltekintéssel
ay'ﬁl Hédi Sdndor ehhez a kérdéskor-
0z.

A négy részre tagolt konyv, s e-
zen beliil a kisebb egységek a sta-
tisztikai adatok ismertetésébdl kiin-
dulva, az Ongyilkossag jelenségének
leirasan és értelmezésén 4t a térsa-
dalmi-lélektani hattér felvazolasaig,
illetve az emberi létezés tarsadalom-
filozofiai Osszefiiggéseinek kibonté-
saig — mintegy spirdlvonalban ha-
ladva, rétegrél rétegre az emberi lé-
tezés egyre mélyebb régiéba kalau-
zolja az olvasét. Mas szdval, parhu-
zamban azzal, hogy az 6ngyilkossig
sokféle vonatkozasaval és egyre el-
vontabb Osszefiiggéseivel is megis-
merkediink, valahogy mintha embe-
ri életiink egésze is atértelmezésre
keriilne el6ttiink. Ahogy az Ongyil-
kossdg megértését lehetivé tevé fel-
ismerések birtokaba keriiliink, en-
nek el6feltételeként emberi egyiitté-
léslink sokféle titkardl lebbenti le a
fatylat a szerzo.

S ahogy a szerz6 hangvételén a
hiives, tartézkodd, tudomanyos poz
helyett érezziikk azt a szenvedélyes
elkotelezettséget, amellyel kiall az
életben ,,alul maradottak” iigye mel-
1é, az életformat bogoz4, és abban
kiigazodni nem mindig tudé ember
iigye mellé, ugyanugy az olvasé sem
forgathatja ezt a konyvet egykedvii
szenvtelenséggel. Nemcsak azért,

mert ra kell débbenniink, hogy ezek
az emberi tragédiak életformanktol,
szokasainktdl, magatartasunktol,
egyszdval tSliink nem teljesen fiig-
getlenek, hanem mert nem tudunk
megszabadulni annak kényszerétdl,
hogy titokban meghdnyjuk-vessiik
magunkban kapcsolatainkat és koto-
déseinket, s feliilvizsgaljuk azokat a
pilléreket, amelyekre inkabb 0Oszto-
nosen, mintsem tudatosan alapoztuk
i)'(nbecsiiletiinket és életszervezésiin-
et...

Hé6di Sandor konyve persze nem
konnyli olvasmany. Nem mintha a
szerz egyszerd és kozérthets fogal-
mazasat, mondatainak vildgos fiizé-
sét barmi kifogas is érhetné, hiszen
ebben a miifajban — amely régen
kialakitotta mar a maga nehezen ki-
sérhetd ,tolvajnyelvét” — érthet8sé-
ge és olvashat6sdga példamutaté.

Nagy kar, hogy megengedhetet-
leniil sok a konyvben az olykor ki-
fejezetten értelemzavardé sajtéhiba.
Anndl is inkabb, mivel itt lényegbe
vagé a pontos fogalmazas, az drnyalt
sulypontozds. S épp ez kivan foko-
zottabb figyelmet az olvasétdl is, hi-
szen sok esetben megfelel pszicho-
16giai és filozofiai el6képzettség hijan
kell rééreznie az Osszefiiggségekre.

Nem regényt ajanlunk tehat olva-
séink figyelmébe, amely elolvasva
mar csak konyvespolcok diszitd sze-
repét kapja, hanem egy izgalmas
lélektani gyakorlatot, amely annyi
szédlon érint benniinket, annyi uj
gondolatot vet fel, hogy nyilvan tobb-
szOr is, ujra és ujra elé kell majd
venniink.

KIRALY JANOS

A GYERMEKELET SOKSZINU RAJZA

URBAN JANOS: Sziromfészek.
Eletjel Konyvek 17. Szabadka, 1979.

A Sziromfészek Urban Janos maso-
dik gyermekelbeszélés-kotete. Az el-
s8, az Ajdndék (1972), olyan elbeszé-
lések gylijteménye, amelyekben az
ir6 gyermekkori élményeit idézi fel.
Olyan torténetek ezek, amelyeknek a

cselekménye nemcsak idében kots-
dik a multhoz, de térben is altaldaban
a szerzd sziil6foldjén, a Tisza men-
tén jatszédik le. Igy ezek az irasok
lirai hangulata reflexidk a gyermek-
korardl.
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A Sziromfészek cimd koOtet mér
olyan novellakkal gazdagitotta gyer-
mekirodalmunkat, amelyekben mo-
dern irdi abrazolasmod eredménye-
ként fonddnak egybe az iré gyermek-
kori emlékei és élményei a ma gyer-
mekének élményvilagaval; amelyek-
ben kitagul és egyetemessé valik az
iréi horizont. Urban Janos gyermek-
elbeszéléseinek ez uj vondsa. S bi-
zonyos szempontbdl gyermekproé-
zankban is 4j iréi latasmoédot jelez.

A kotet darabjaiban az iréi mon-
danival6 gy nyer megformalast,
alakot, hogy a ma gyermeke a hordo-
zbja a cselekménynek, az olyan gyer-
mek, aki aktivan viszonyul az élet-
hez, akit a sziintelen megismerési
vagy hajt és a dolgokkal, események-
kel szembeni Aallasfoglaldas és az
azokra valé rahatas vagya fit. Ez az
un. gyermekkozpontisag Urban Ja-
nos ujabb elbeszéléseinek egyik leg-
jellemz6bb és értékes vondsa.

Ennek az iréi attitlidnek részint
megval6sulasi teret, részint kivirag-
zasat nyujtjak a gyermekélet gaz-
dag és sokszin(i rajzai.

A kiadé a kotet anyagarol szélva
az elbeszélések hiarom jellemz6 vo-
nasara hivja fel az olvasék figyel-
mét: ,,Az irdsok harom id&szakot
tarnak fel: az els6 a jovét képviseld
kisgyermekkor a maga vilagszemlé-
letével, a sziil6k képviselte jelen és
a nagysziil6k képében jelenlevé mult.
Ezek az id6sikok hol egybemosdd-
nak, hol rétegzédnek. Allandé jelen-
létiikkben az egyik marxista tarsadal-
mi alaptorvény targyiasul: a tagadas
tagadasa”.

Ehhez a megallapitishoz — ér-
zésiink szerint — szervesen kapcso-
16dik az a gondolatunk, amely a
gyermeklélektanra alapulé két je-
lentGsnek tetsz6 formai és tartalmi
jegyét kivanja hangsulyozni a Szi-
romfészek elbeszéléseinek. Az egyik
jellegzetes vonas, hogy egyesek cse-
lekményének a hordozdja, kibonta-
koztatéja a gyermek és a hozza leg-
kozelebb &llék (sziil6k, nagysziil6k,
baratok), mig mas novellak cselek-
ményébe belefondédik az iré alakja
is, amely alkotéi tobbletként noveli
a torténet életszeriliségének, hiteles-
ségének s hangulatanak a hatésfo-
kat. Az alkotasok madsik jellemzdje
a gyermekolvasék érdeklédésére
igényt tarthaté sokféle, szines iréi
mondanivalé-gazdagsag, hiszen a
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gyermekélet csaknem minden terii-
letét érintik, s6t a gyermeki gondol-
kodas és érzésvilag szamara elérhe-
t6en a mult és jelen egy-egy szocialis
problémajara is érzékletesen deri-
tenek fényt.

A novellak targyanak és monda-
nivaléjanak jél sikeriilt irdi kifeje-
zésforméja a dinamikus cselekmény-
kibontakoztatdas, a parbeszédben
gazdag stilus. Ez nemcsak testet Ol-
t6je a gyermek kornyezetével szem-
beni aktiv viszonyuldsanak, hanem
ennél sokkal tobb: miivészi eszkoze
a gyermek és a felnbttek érzés- és
gondolatvilaga kozotti mult és je-
len relaciéjabdl eredd kiilonbségnek
és a beldle fakadé hol nevettetd, hu-
moros, hol pedig fesziiltséget arasz-
t6, ironikus helyzeteknek.

Irasunkban mar utaltunk a gver-
mekélet gazdag és sokszinl rajzai-
ra. Ezek igen fontos tartalmi és for-
mai miivészi értékei a kotetnek. Az
elbeszélések tulnyomé tobbsége hi-
telesen fejezi ki mind a gyermek
lelkivilagat, mint pedig annak nyel-
vi, lingvisztikai megformalasat, ami
a gyermekirodalmi alkotasok mitivé-
szi értékének — mondhatndnk —
egyik legjelentGsebb Osszetevéije.
Kar, hogy elvétve el6fordul a kotet-
ben egy-egy nem autentikus abrazo-
las is: ,— A bacsi azt mondta, hogy
venne veled kis testvérkét nekem...”
,— Amikor elment, azt mondta, hogy
viszontldtasra, asszonyom. Olyan szé-
pen mondta.” (Mit akart a bdcsi?)
Vagy: ,— Szevasz, pajtikam! Azt hit-
tem, nem engednek ki. Alig viarom,
hogy elmeséljem, televiziét vesziink.
Még nem szabad megmondani sen-
kinek, mert apukanak még nincs ki
a pénze, de elseién, ha megkapia a
fizetést, az els6 dolguk az lesz,
hogy elmennek anyukaval televiziét
venni. Azt mondta apukam, hogy igy
is, ugy is elfolyik a pénz. Azt sem
szabad tudni, hogy hitelbe vessziik”.
(Nem illik hallgatdzni)

A Sziromfészek elbeszéléseinek
kiilon varazst kolcsonoznek és mii-
vészi értékét novelik a cselekmények
mozzanataiba tartalmilag és hangu-
latilag is szervesen beépiilé népi sz6-
lasaink és kozmondasaink, amelyek
nemcsak stilusélénkit6 elemek, ha-
nem szemléletességet és hangulatot
nydjtva a torténet kibontakozisa-
nak, hordozéivd véilnak egyben az
elbeszélések izes humordnak vagy



csipkel6d6 iréniajanak. Tehat egy-
szerre nyelvi, stilaris és tartalmi ele-
mek is.

A konyv illusztracidk nélkiil je-
lent meg. Minthogy elbeszélései el-
s6sorban a legfiatalabb olvaséknak
irédtak, semmivel sem indokolhaté
a kotetet a gyermekek szamara von-
z6bba és az elbeszélések mondani-

valéjat, a hésok alakjat szemlélete-
sebbé tev$ sziikséges illusztraciok
elmaradésa.

Hissziik, hogy a Sziromfészek hi-
anyossagaival is gyermekolvasdink
szaméara kedves konyvvé valik, ezért
nagyon megfontolatlan 1épésnek tart-
juk mindossze 300 példanyban vald
kiadasat.

Dr. KASZAS JOZSEF

A FEMMUNKAS VALLOMASA

LACZKO ANTAL: Vasasok — Metalci.

Forditotta: Marija Simokovié.

Andruské Karoly eredeti fametszetei.

Osvit, Subotica, 1978.

1zléses, szép kidllitdsi minikonyv-
ben jelentek meg Laczké Antal ver-
sei Vasasok — Metalci gyiijt6cim a-
latt eredetiben és Marija Simoko-
vié kitlin6 szerbhorvat forditasaban,
Andruské Karoly hatasos fametsze-
teivel. A vasasok munkéjat részlete-
sen bemutaté versek, amelyeknek ja-
va részével az elmult években iro-
dalmi folyéiratainkban és hetilapja-
ink hasdbjain maéar taladlkozhattunk,
a kovetkez6k: Vasasok, Ne nézd a
kezemet, Kovdcs, Kalapdcs, Ullé,
Mardépad, Anyaghdntolds, Kék ldng,
Kohdsz, Vasrdzsa, Vaskenyér, Anyag-
hengerlés, Magaskohd, Zenica, Hidé-
pités, Szimfonia.

A tartalomra utalé cimekbdl lat-
hatjuk, hogy Laczké ezekben a ver-
seiben a vasasszakma miivelGirsl és
eszkozeirél, valamint a fémmegmun-
kalas kiilonb6z6 formairdl ir. Koz-
lésmédja tomor és egyszerl, rim,
sOt ritmus nélkiili; érdekessége a
koltészetben ritkdn felbukkand té-
méban, ereje a targyat kozelhozé és
hiien érzékeltet6 leirdsban rejlik.
Kohdsz cimii versét olvasva példaul
szinte érezziik a ,sercegd vasmole-
kuldk” forrésagat, amelyek kozott

dolgozva egyidejlileg védekezésre is
kényszeriil a vasmunkas.

,Blrkalap és kotény mogé
kényszeriti az embert a forrdsdg,
a sercegd, aldcsapolt vasmolekuldk.

Egyediili védbfegyvere a merigetd,
mellyel hadakozik az ember

a cseppfolyds fém tonndi ellen
samott-tégelyek kozott.”

A szakma szépségérdl vall és a
fgg}fgrmalgs tartds eredménye felet-
ti oromet arulja el a Vasrdzsa cimi
vers:

,Izzds magvdbdl pattanc bimbo,
hésugdrzdstol nyilt sziromkehely
tiizes mézének csorgdsdt

emberek gyltijtik kiilonos formdkba,
ahol tartos marad a viruldsa.”

Laczké Antal kolt6i tevékenységé-
nek erénye, s egyben értéke is, hogy
felébreszti az olvasé érdekl6dését és
tiszteletét korunk egyik legjelents-
sebb munkafolyamata és annak m-
veldi irant.

KENYERES KOVACS MARTA
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